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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

16. aprill 2009,

dumpinguvastase menetluse 13petamise kohta Hiina Rahvavabariigist, Korea Vabariigist ja Taiwanist
pirineva roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehtmaterjali impordi suhtes

(2009/327[ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta mairust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed () (edaspidi ,algmiirus”),
eriti selle artiklit 9,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Menetluse algatamine

(1)  Vastavalt algmdiruse artiklile 5 teatas komisjon
1. veebruaril 2008 Euroopa Liidu Teatajas avaldatud
teates (%) (edaspidi ,algatamisteade”) dumpinguvastase
menetluse algatamisest seoses Hiina Rahvavabariigist )
(edaspidi ,Hiina RV”), Korea Vabariigist ja Taiwanist
(kdik koos edaspidi ,asjaomased riigid”) parineva rooste-
vabast terasest killmvaltsitud lehtmaterjali impordiga
ihendusse.

(2)  Menetlus algatati parast seda, kui EUROFER (edaspidi
,kaebuse esitaja”) esitas 21. detsembril 2007 kaebuse
tootjate nimel, kelle toodang moodustab valdava osa — (6)
iile 25 % — tihenduse roostevabast terasest kiilmvaltsitud
lehtmaterjali kogutoodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul
usutavaid tdendeid asjaomastest riikidest parineva rooste-
vabast terasest kiilmvaltsitud lehtmaterjali dumpingu
kohta ning sellest tuleneva olulise kahju kohta ning
seda peeti menetluse algatamiseks piisavaks.

(") EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1.
(® ELT C 29, 1.2.2008, lk 13.

1.2. Menetlusega seotud isikud ja kontrollkiigud

Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult
kaebuse esitajale, koikidele tthenduse tootjatele, importi-
jatele/edasimiiiijatele, teadaolevalt asjaga seotud kasutaja-
tele ja nende tthendustele, eksportivatele tootjatele ning
menetluse algatamisega seotud riikide ametiasutustele.
Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad
kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
teates sitestatud tdhtaja jooksul. Koigile huvitatud isiku-
tele, kes seda taotlesid ja teatasid konkreetsed pdhjused,
miks nad tuleks dra kuulata, anti selline vdimalus.

Vodimaldamaks Hiina RV eksportivatel tootjatel soovi
korral taotleda turumajanduslikku kohtlemist véi indivi-
duaalset kohtlemist, saatis komisjon teadaolevalt asjaga
seotud eksportivatele tootjatele ja Hiina RV ametiasutus-
tele taotluse vormid. Neli Hiina RV kontserni taotlesid
turumajanduslikku kohtlemist vastavalt algmairuse artikli
2 loike 7 punktile b voi individuaalset kohtlemist juhul,
kui uurimise kdigus peaks selguma, et nad ei vasta turu-
majandusliku kohtlemise tingimustele.

Pidades silmas Hiina Rahvavabariigi, Korea Vabariigi ja
Taiwani eksportivate tootjate ja tthendusse importijate
ning tthenduse tootjate ilmset suurt arvu, nihti algatamis-
teates nende suhtes ette viljavottelise uuringu kohalda-
mine vastavalt algmaaruse artiklile 17.

Kuna koikide Hiina Rahvavabariigi ja Korea Vabariigi
koostood tegevate driithingute ja kontsernide uurimist
peeti tihtaegade piires teostatavaks ja mitte liiga tooma-
hukaks, otsustati hiljem, et viljavottelist uuringut ei ole
vaja teha. Taiwani kiimnest &ritthingust ja kontsernist
(iks kontsern koosnes kahest daritthingust), mis olid
vastanud valimi moodustamiseks esitatud kiisimustele,
voeti valimisse neli driithingut voi kontserni. Hiljem siiski
tiks driithing loobus koostoost; seega jdi 1oplikku vali-
misse  kolm  iriithingut  vdi  kontserni.  Uks
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valimisse mittekuuluv Taiwani driithing taotles indivi-
duaalset kohtlemist vastavalt algmairuse artikli 17 16ikele
3. Kuna see driithing ei esitanud piisavalt teavet, loeti ta
koostoost hoiduvaks.

Komisjon palus kdigil teadaolevatel roostevabast terasest
kilmvaltsitud lehtmaterjali importijatel esitada teavet
vaatlusaluse toote impordi ja miitigi kohta. Koostoosoovi
esitas suur arv importijaid. Valimisse vdeti viis peamist
importijat impordimahu jirgi. Nende importijate impor-
dimaht moodustas ligikaudu 16 % tihenduse koguimpor-
dist asjaomastest riikidest. Vastavalt algméddruse artikli 17
1dikele 2 konsulteeriti asjaomaste isikutega, kellel vastu-
viiteid ei olnud. Kolm valitud importijat jatsid siiski kiisi-
mustikule vastamata ja otsustasid edaspidisest koostoost
loobuda. Ulejadnud kahe importija koguimport asjaomas-
test riikidest oli uurimisperioodil 2-4 % ithenduse
koguimpordist. Kuna mdne teise koostodalti importija
lisamine oleks vaid vihesel midral mdjutanud valimi
esinduslikkust, otsustati mitte asendada konealust kolme
importijat, kes olid uurimise kiigus koostoost loobunud.

Uhenduse tootjatest koostati valim vastavalt algmairuse
artiklile 17 ithenduse suurima tiitipilise roostevabast tera-
sest kiilmvaltsitud lehtmaterjali tootmis- ja miitigimahu
pohjal, mida on vdimalik ettendhtud aja jooksul piisavalt
uurida. Uhenduse tootjatelt saadud teabe pdhjal valis
komisjon neli driithingut (kaks seotud driithingust koos-
nevat kontserni), millel on suurim tootmis- ja miiigimaht
tthenduses. Valimisse kuuluvad ettevdtted esindasid 62 %
roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehtmaterjali hinnan-
gulisest kogutoodangust ithenduses ja 99 % koostooga
noustunud tootjate miitigimahust ithenduses. Vastavalt
algmairuse artikli 17 loikele 2 konsulteeriti asjaomaste
isikutega, kellel vastuviiteid ei olnud. Lisaks paluti
tilejdanud thenduse tootjatel esitada kahjuanaliiiisi tege-
miseks teatavaid {ildisi andmeid.

Komisjon saatis kiisimustikud valimisse kuuluvatele
eksportivatele tootjatele, ithenduse tootjatele ja importija-
tele ning kdigile teadaolevatele kasutajatele ja kasutajate
ithendustele. Vastused koikidele esitatud kiisimustele
saadi neljalt ithenduse tootjalt, kahekiimne viielt ariithin-
gult neljast Hiina Rahvavabariigi kontsernist, kaheksalt
aritthingult, mis kuulusid kolme Korea Rahvavabariigi
kontserni, iihelt Taiwani dritthingult, kes soovis indivi-
duaalset kohtlemist, ning kahelt ithenduse importijalt ja
viielt ithenduse kasutajalt. Lisaks esitasid kuus iilejadnud
tthenduse tootjat ndutud iildised andmed.

Komisjon kogus teavet ja kontrollis kogu teavet, mida
peeti vajalikuks Hiina RV puhul turumajandusliku koht-
lemise/individuaalse kohtlemise taotluste ldbivaatamiseks
ja asjaomaste riikide puhul dumpingu, tekitatud kahju ja
tthenduse huvide kindlakstegemiseks. Kontrollkdigud tehti
jargmiste aritthingute valdustesse:

tthenduse tootjad

— ArcelorMittal, Genk, Belgia;

— ArcelorMittal, Pariis, Prantsusmaa;

— ThyssenKrupp Nirosta, Krefeld, Saksamaa;

— ThyssenKrupp Terni, Terni, Itaalia;

Taiwani eksportivad tootjad

— Chia Far Industrial Factory Co., Ltd, Taipei;

— Jie Jin Material Science Technology Co. Ltd, Yung
Kang City;

— Yeun Chyang Industrial Co., Ltd, Shijou Shiang,
Chang-Hwa;

— YUSCO kontsern (Yieh United Steel Corporation
ja sellega seotud driithingud), Kaohsiung;

eksportivad tootjad Korea Vabariigis

— Daiyang Metal Co, Ltd., Soul;

— kontsern, mis koosneb driithingutest BNG Steel
Co., Ltd ja Hyundai Steel Company, Changwon
ja Soul;

— kontsern, mis koosneb daritthingutest POSCO ja
Daimyung TMS CO., Ltd, Séul;

Hiina Rahvavabariigi eksportivad tootjad

— Lianzhong
Guangzhou;

Stainless ~ Steel ~ Corp.  (LISCO),

— Ningbo Qiyi Precision Metals Co., Ltd, Ningbo;

— POSCO China kontsern (kontsern, mis koosneb
kaheksast driithingust); Zhangjiagang, Qingdao ja
Hongkong SAR;

— kontsern STSS (Shanxi Taigang Stainless Steel Co.
Ltd ja 14 scllega seotud aritthingut); Taiyuan,
Tianjin, Wuxi, Foshan, Hongkong SAR ja Willich,
Saksamaa;
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e) soltumatud importijad tthenduses 7219 3590, 72202021, 72202029, 7220 20 41,

(11)

(12)

— Minmetals Germany GmbH, Diisseldorf, Saksamaa;

— Nord Est Metalli Srl, San Vito al Tagliamento,
[taalia;

f) kasutajad ithenduses

— BSH Bosch Siemens Hausgerite GmbH, Miinchen,
Saksamaa;

— Eberspacher GmbH & Co. KG, Neunkirchen,
Saksamaa;

— Lowara Srl, Montecchio Maggiore, Itaalia.

Pidades silmas vajadust mdirata normaalvddrtus nendele
eksportivatele tootjatele Hiina Rahvavabariigis, kellele
voib-olla ei vdimaldata turumajanduslikku kohtlemist,
korraldati  kontrollkdik esialgu vordlusriigiks valitud
Ameerika Uhendriikidesse jirgmiste driithingute valdus-
tesse:

— AK Steel; West Chester, OH, Coshocton, OH ja
Butler, PA;

— Theis Precision Metal; Bristol, CT.

1.3. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju tekitamist kisitlev uurimine hdlmas
ajavahemikku 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini
2007 (edaspidi ,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisu-
kohalt asjakohaste suundumuste uurimine hdlmas ajava-
hemikku 1. jaanuarist 2004 kuni uurimisperioodi 16puni
(edaspidi ,vaatlusalune periood”).

1.4. Vaatlusalune toode

Viidetavalt dumpinguhinnaga imporditav toode on Hiina
Rahvavabariigist, Korea Vabariigist ja Taiwanist parinev
roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehtmaterjal, mida ei
ole toddeldud muul viisil kui kiilmvaltsimise teel ning

mida  tavapiraselt  deklareeritakse = CN-koodide
7219 3100, 72193210, 72193290, 7219 3310,
7219 3390, 7219 3410, 7219 3490, 7219 3510,

(14)

(15)

7220 20 49, 7220 20 81 ja 7220 20 89 all.

Roostevabast terasest killmvaltsitud lehtmaterjali kasuta-
takse laialdaselt tarbivates toostusharudes ja 18ppkasu-
tusaladel. Kasutusalad on niiteks jargmised:

— autotdostus: heitgaasisiisteemid, kaunistus- ja turvade-
tailid ning konstruktsiooni osad;

— keemia- ja naftakeemia-, paberi-, toiduainete- ja
farmaatsiatoostuse seadmed;

— majapidamisseadmed, koogiriistad ja lauandud;

— meditsiiniseadmete tootmine;

— tdnavavalgustus, -reklaam ja -moobel;

— torujuhtmete tootmine, dekoratsioonid, konstrukt-
sioonid, soojusvahetid;

— laevaehitus;

— veemagestamistehased;

— raudteevagunite, paakautode, killmutuskonteinerite
tootmine;

— chituses kasutatavad kaunistused ja konstruktsioonid.

1.5. Vahearuanne ja sellele jirgnenud menetlus

4. novembril 2008 edastas komisjon huvitatud isikutele
vahearuande, milles kirjeldati konealuse menetluse esialg-
seid jareldusi, st asjaolu, et uurimise kdigus tehti esialgu
kindlaks dumpingu olemasolu, kuid selles ei tehtud jarel-
dust olulise seose kohta ithenduse tootmisharule tekitatud
kahju ja dumpinguhinnaga impordi vahel; vahearuandes
rohutati vajadust vdimaliku kahju ilmnemist edasi uurida.
Esialgsete jdrelduste kohaselt leiti, et asjakohane on ajutisi
meetmeid mitte kehtestada, kuid siiski uurimist jatkata.
Kaigile huvitatud isikutele anti vdimalus esitada esialgsete
jarelduste kohta asjakohast tdendusmaterjali ja mérkusi.
Isikutele, kes soovisid oma arvamust avaldada suuliselt,
anti selleks voimalus. Komisjon jitkas 1oplike jirelduste
tegemiseks vajaliku teabe hankimist ja kontrollimist.



L 98/42 Euroopa Liidu Teataja 17.4.2009
2. KAEBUSE TAGASIVOTMINE JA MENETLUSE (20)  Jdlgimisperiood ei tohiks kesta kauem kui 24 kuud pérast
LOPETAMINE kdesoleva menetluse 1dpetamisest teatamist.
(16) 4. mirtsil 2009 komisjonile saadetud kirjas vottis

(17)

(19)

kaebuse esitaja kaebuse ametlikult tagasi. Kaebuse esitaja
teatas, et kaebuse tagasivotmise pdhjus seisneb selles, et
praegune turuolukord on ithenduse tootmisharu jaoks
markimisvaarselt muutunud vorreldes selle olukorraga,
mis valitses turul kaebuse esitamise ajal, kuna tihenduse
tegelik ja eeldatav ndudlus on viimasel ajal margatavalt
langenud, mistdttu on ka import vihenenud. Arvestades
muutusi turul, ei soovi kaebuse esitaja, et tema praegust
juhtumit kasitletaks, sest sellise kasitluse aluseks oleks
vananenud andmete analiisimine, mis ei kajasta enam
tdiel maaral praegust turuolukorda. Kaebuse esitaja viitis,
et sellises olukorras on parem reageerida tulevikus
ilmneda vdivatele ebaausatele ja kahjulikele &ritavadele
uue juhtumi algatamisega — kui peaks tekkima olukord,
mis nduab sellist sekkumist — ning sellisel juhul tuleks
korraldada koigi tahkude igakiilgne uurimine.

Kaebuse esitaja oli seisukohal, et kui impordimaht peaks
uuesti kasvama nii suureks, et see saavutab valitseva
seisundi, voiks see muuta kahtlaseks ithenduse tootmis-
haru elujoulisuse.

Tuleb mirkida, et vaatlusaluse tootega seotud praegust
olukorda nii tthenduses kui ka vaatlusalustes riikides
iseloomustab pdohiliste majandusniitajate ennendgematu
muutumine. Kuigi sellistes tingimustes on keeruline
teha pdhjendatud oletusi turuarengute kohta lithema ja
keskmise aja jooksul, tundub siiski, et majanduslik
olukord on muutlik ning kahjustava dumpingu ilmnemist
ei saa vilistada. Arvestades seda, et vihemalt uurimispe-
rioodi teatava osa kestel ilmnes uuritava impordi marki-
misvdirne kasv lihikese ajavahemiku jooksul ning ka
hinna allaloomine, on asjakohane jilgida vaatlusaluse
toote importi Euroopa Uhendusse. Sellise jilgimisega
saadud teave vdimaldaks komisjonil vajaduse korral
kiiresti toimida. Andmeid voiks kasutada naiteks uue
menetluse algatamiseks eeldusel, et algmairuse artiklis 5
sdtestatud tingimused on tdidetud, st kui on piisavalt
esmapilgul usutavaid tdendeid kahjustava dumpingu
kohta.

Veel mirgib komisjon seda, et kui vaatlusaluse tootega
seotud uus menetlus ja asjaolud annavad selleks pohjust,
oleks asjakohane korraldada kiiruurimine. Algmairuse
artikli 7 1dikega 1 on selline vdimalus ette nahtud,
kuna seal on sitestatud ajutiste meetmete kiire rakenda-
mine parast menetluse algatamist.

(21)  Algmairuse artikli 9 16ike 1 kohaselt vdib menetluse
1dpetada, kui kaebus vdetakse tagasi ja kui 1opetamine
ei ole vastuolus ithenduse huvidega.

(22)  Komisjon on otsustanud kiesoleva menetluse 1opetada,
sest uurimise kdigus ei ilmnenud ihtegi asjaolu, mis
oleks nididanud, et lopetamine oleks vastuolus iithenduse
huvidega. Huvitatud isikuid teavitati nduetekohaselt ja
neile anti voimalus esitada mirkusi. Mingeid maérkusi,
mis voiksid seda otsust muuta, ei laekunud.

(23)  Seepdrast leidis komisjon, et dumpinguvastane menetlus
seoses Hiina Rahvavabariigist, Korea Vabariigist ja Taiwa-
nist parineva roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehtma-
terjali impordiga iithendusse tuleks 1dpetada ilma dumpin-
guvastaste meetmete rakendamiseta,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga lopetatakse dumpinguvastane menetlus Hiina
Rahvavabariigist, Korea Vabariigist ja Taiwanist parineva rooste-
vabast terasest ja iiksnes kiilmvaltsimise teel toodeldud lehtma-
terjali impordi suhtes, mida tavapiraselt deklareeritakse CN-
koodide 7219 31 00, 7219 3210, 7219 3290, 7219 33 10,
7219 33 90, 7219 3410, 7219 34 90, 7219 35 10,
7219 35 90, 7220 20 21, 7220 20 29, 7220 20 41,
7220 20 49, 7220 20 81 ja 7220 20 89 all.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 16. aprill 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Catherine ASHTON




